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EIZATQIH

1. Biog 100 ‘Opartiov.

‘O Kéuwvroc “Oodtiog PAdxxnog (Q. Horatius Flaccus) &yeviiiiy
1) 81 Aexeufoiov tod 65 . X. (689 and xtic. Pow.) &v Odevoveig
g »dtow “Trakiog, maod toOv motaudv Algidov. ‘O matie tov 7o G-
neietttegog (libertinus), damol®v &x T@v mo0oddwV Wwxo0D nTNHETOS.
ITeol tiig umTods tou 0VOEY eival yvwoetdv, dudtt meol ovrfic 6 1dwog
ovdev Gvagéoel el ta motjuatrd tov. ITidavdg i) wime tov eiyev a-
moddvel, dte 6 ‘Opdrtiogc fto mohd wixodc. Méyor 1ot 120v Erouvs tiig
fhwiac tov Enmoev 6 “Oodrtiog gvidg tol EmifBAnturol guowod neot-
pailovrog Thg wreds veveTeloug Tov, amoruvwy OV ayeddv xal tiig
avécews Thg Gyootrilg Cofic. Metd tabta, cuvodsvdusvog Omd t00 mu-
t06¢ tou, NAdey elg Pouny mods cvumhfowoy Tt wo0@@osde Tov.
“Exel moaonxohovdnees 1 nadjuotae diamoexdv ddaondlov xal o
100 meorgjuov voappatizol “Oofiiiov. “O matio tov, wedg Aviiue-
tnmiowy TV vémv dumovimy, tig omolag Ednwodveynosy 1 &v Pouy y-
rotdotacic Twv, GvélufPe 1o Fovov toU elomodxrtogos TV & Ty dnuo-
Toaol@dv yonudtmv (coactor auctionum) xal dpwoiddn dhopiyws eig
TV TVELUGTIXN Y %ol Ny wdogpmwely tol viol tov, ydoLv tol 6moiov
Eyratéhime Ty Odevovsiov %al 10 mooopidés dyvodwimud tov. At tot-
10 6 moLNTNG Gvapéosl £ig t¢ mowjuutd tov (Zato. I 6,72) nerd tov-
PEQGS EVYVOUOGUVNS THV oltamdovnoiay xal tdg vaEo avtol tholag
100 6T0QYLXMTATOV TatEds Tou, Tol Gmoiov 10 dvona tason@dvog uvh-
uovevel, eig meiopa éxelvov oltiveg Eorwyuv abtov Oud TV Tamelviy
AATAY WYV TOU.

"AXN of mvevnatixol Gotloviec tiic Pawung, Suk tove Emuduuoiv-
Tog va TUxouv dotleg nwoogarceme, Noav orevol. To dvéomepov @hc tob

Wniono}Bnke and 1o ivetirouto EkmaibeuTikri MoMTikng
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doy: “EMnvizot svetnatog fito elcétt Evrovov eig v doyuxny fotiav

2 ’

Tou, tdg TAMvag. Awd totto 6 “Oodtiog ®ivoluevog VO HOVIG THG &
mduulag va magaxolovhion pnadiuata ontoorxic ol idig @rlocopi-
ag elg tag oyohuc t@v daddywv tov looxodtovg %al tob Ilkdrwvog,
fhdev el tag "AdMvac elc Hhuelav 19 meoimov &xdv, Htor 0 46 m. X.

Tag év *Advaic omouddg tov éxopav coPaoc &v Pouy moke-
uxd yeyovota. Metd v Sologoviav 1ol Kalowoos (Mdotiog ot 44
w. X.) &eoodyn véog Euguliog mwéheuog petaly tOV diaddywv xal tdv
dorogdvav abtton. ‘O Boottog xal 6 Kdooioc zatéhaBov vy Maxedo-
viav, Ty ‘Eddda xol iy “Aclav. ‘O Booltog nhde tov Zentéuforov
10l Eroug éxsivov eig tag "Advac. ‘O “Oodriog wetr’ dilwv cvemouda-
GTMV TOV, TAQUOVQOUEVOS AT tov evxorov Evdovciaoudv the NHAwxlog
tov, Eomevoe moodnmeg v xatatay i OO tag onuaiag tot Boottov,
ug tov fattuov pdiiota tob otoat. yLhidoyov, Taod TO YEYOVOS OTL 0D-
démote dMlote eiyev VINOETIOEL S GTOUTLAOTNG.

Tov Notuforov 100 42 n. X. ocuvexpotnd 1 maod tovg Dikin-
movg pdym ot dnpoxgatixol Hrujdnocav xal dtodanocav elc guynv. 0O
‘Ogdrtiog d¢v aloydverar va 6uoloynoen ((Q8N 7, otiy. 9, 10, 11, 12
BipA. I1) 6tu Eyxatéhime v donida tov elg 1o medlov tiigc wdyme Tad-
mg. “Towg Guwg dev moémel va Eoumvevdi] wvotolextixdc to ywolov
totto. ITidavig bawvicoetar watd o Tixdv todmov, STL METd TV TT-
tov Exelvnv T@V Ouo@odvey tou Oty dvepsiydn mThéov el ™V mohiTi-
v, AL Enedodn elc uehérag xal elc v moimouwv.

‘H 9éo1s 1ol “Ogatiov, perd m)v maod tovg Pikinmove frtav, &-
moPaiver dewvi). “H wixoa matown) meorovaia tov, tiic 6moiag Mo #An-
oovépog, Oudtt év 1@ uetafv elyev dmoddver 6 matio tou, Ednuevdn
10 tol “Oxtafiovol xal dteveuidn uetd molhdv dAhov xInuatiidv
mEQLOVGLMYV, €lg TOVg malatudyovs otoatinTas (veteranos).

“Ote Guowg 1@ 41 . X. &roomyndn maod tot “OxtaPravod yevi-
) auvnotio elg tovg dvrimdlovs tov, Exmgelovuevos tattne xal 6 “O-
pdtiog Emavihdev elg Pauny, §rov modc mooigudv tdv mods o CRv,
diwolatn oixovouunos dmdhimlos (tawwaroc yoouuatevs). Tag 8xtdc
tfic Ummosoiug doag tov Sigdetev eic v moinowv. Taydtata 8& cuve-
3¢ dua guklog petd ®v dvouastdv tére zontdv Odeoyihiov xal Of-
aolov xal 8 abrdv HAdev eic Enapny wetd ol wietol cuvufovlov tob
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*Oxtafiavod, tot Mawxiva, 1ol Eviéouov moootdrov td@v dvdodrey
TOV YouuRAETOY.

‘H dndf #at” doxds yvwoiuia touv petd tob Mawiva EEeihiydn
cUv T® 700vm gig téony olxeldtnta »al @ikiay, dote 6 Mawxivag moo-
oépegev elg avTov Gg ddoov TV Zafivimy Emavhiv, xewpnévny glc 2D
asolmov whiov &mdotacwy moog ta BA 1 "Pdung. Thc Erailewg
Tavtng ta YéAyntoe Yuvel 6 TONTNG GULVA Elg TU TOUUATd TOv, OLdTL
gxel evpev 0,TL arofidg Emdder N momTixd Yy tov, dvealv, paody,
anyas Eumveloewsg alha xal moochdovg dEtoldyouc.

‘H mowmtinn inavéng tov “Opatiov, al taloeror xowvovixal a-
ostal Tov ®al 6 giitrog deonde tov ueta tov Mawjva, siofyayov ad-
1OV €ig TOVG GOLOTOROUTIXOVS ®UxAOVS ThHS owpaixtg xowvmviac. Of dua-
TOEMOVTES £ig TA yodupata ®voime dvdoeg g £moyxig Exelvng foav @i-
lot tov. Aslypata toavd thig moog adtols Extiuviceme xal guiiag tou
Tagéyouy al @Oui tov, didtL mordde dmevdvver, Tiulc Evera, mooC ul-
TovUC.

“Toiattéoug Spwme pvelug eivar dtia 1 moog tov “Oxtufiavov Al
YouoTov elhnoiviig dpocimaotg ®ul aydnn tot “Opgatiov. To yevovog 62
OtL Vo tag onuuiag tdv dnuoroutix®y Boovtov #al Kaocolov gmolé-
unoe mEoO ETMV #uTd TAOV GoxdVv Ttag Omolug &Eemoocwmer 6 duddoyog
100 dologpovnBévrog Kaioupog, 88v dmodeinviel Ot Eotepeito oradeodv
aolTiv@y memoLdNoswy, GlL’ 6tL 6 évlovoiddng &v tf veavixy NHiwia
TowmTNg, @otnog 1dm, Mro Ixavog va diaxoivy »ul va éxtiuiion meoom-
®oviwg v davpaciov tdluv, v glofvny xal v xatd wdvre medodov
o0 Pop. xodrovg, fitig moayunatomoidn #al Exenodinosy &v adtd,
dia g detLwtdng drotxoemg tob Adyovotov. Awd tolto d&v Tapovord-
Cetar Gg dmhdg dveyduevog o véov nateotae, dhhd diadérel thv Epmven-
olv Tovu, Tva vuvion adtd, ocuvieAdv oltw TO ot adTdv, Eic TV mo-
yimeilv Tov.

Eic Aludav 57 2radv anédavev aigpvidiog tf 27 NoeuPoiov 1o
groug 8 . X. wal 2rdgn Exl tov Hoxvlivov Adgov, maod tov tdgov
1ol peyiiov @ilov #al mpoostdriov tov Mownfiva, Sotig eiye moonyndi
adtol elxool wévov fluépag gig tov Ddvatov.

WnpionoBnke ané 1o ivetirouto EkmaibeuTikrig MoMTiKrg



2. "Egya tot ‘Opatiov.

‘O “Oodriog #yvoupe hvowxd #al cutiowzd mouuata. Kal Avowxd
ubveivar: o) a i @ 8 @ i (carmina) elg 4 Piphia, P) ol 2x e Sol
(epodi) elg &v PuPhiov, motjuata oxwatizd, TMon elowveiag xul oxn-
viv &z thic radnueoviie Twiig, »ut’ dxowlunowy wi o “Ellmvos lup-
Burod momrod, *Agyidéyov tov Haoiov, ¥) 6 éxatoviaétmnoog
fwvoc¢ (carmen saeculare), momdele »at” Evroljy ol Adyoverou,
{va worf] Omo yoool edyevov meidov zal muodévoy xatd v €ogmv
v Sazovkaolov, telesdelouy xatd to Erog 17 7. X. Zatowa 88
givar ) ai Sdtioa (Satirae §§ Sermones) gig dUo Pifric, dia

c

1Hy 6molmy 6 TOUTNS GHMTTEL ©ol XOVTHOLACEL UE LETTNV ACTELOTNTU
g Nwrag EMdeleig tiig owvmviag, zmotg va tiyy holouéva todowna,
zat’ Groplunowy ths uéong zouwdicg todv doyulov “Eibjvav, f) al
Exiotolal (epistolae) eig 2 Pifriv, tol adrol meolmov meog
1z curioag mweoLeyonévou, Glhd modg Motouéva modowa Gmevuviue-
var, zat’ Groniunow the doyalus *Attixig xouwdias xal v) § Il o -
ntixh téxrvn i 'Exictodn =mods IIelowvag (ars
poética aut epistola ad Pisones), dreviuvouévn mweodg tovg viovs tob
Asvxiov Kahmovoviou Ilelcwvog =al meougzovan GElokdyovg muQatn-
onoelg énl Thg mou|GEMmS YEVLIX®S.

‘0 “Oodtiog, did thv dvmtéom mouumdtov tov ol idig dua tév
v Q3@v tov, ratetdydn petofd tdhHv domumtdrov Poualov wom-
v, rotahafov ™y mody Jéoy v @ ®Uxhg TOV Auotx®OV TOLOVTOV.
*Avedsiydn & Svrwg doductos wallitéyyne Thg Avowxfis mowlcews,
Todtog avtdg mundelg to drégoye Avowra dnurovoyfuata tol doyaiov
EMmvixol mvevpatog, el wipmowy Ty 6molmy mooteénel #al tolg G-
rove, Myov &v 1 modg tovg Iefowvag Emiotodd] 259 «vos exempla-
ria Graeca nocturna versate manu, versate diurna» #tor « Y ueig
0 EMnvixe mapadelynato (ovyyodupata) vixta xal fuéoav avelic-
oete. Al @dai 1ol ‘Ogatiov dmoteholv t0 =dAhiotov dmd mdong dmo-
Yewg pnéoog tol momtixod tou Eoyou. “H @uhia, 6 Eowg, i Eoig, Ta
oupurboia, 1 molitela Gmoteholv Tovg wdhovs, meol Tovs Gmolovs otoé-
petat 1 davuooth Eumveveic tov. To meoiggdpevov altdv, &v ouvduvo-
oud TodC THY TELVIXNY WMO0ENY TmV, GromVvEEL ydowv xal Aemwtiv eUTow-

WnpionoBnke amé 1o ivetirouto EkmaibeuTikrig MoMTikng
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sehlav. TAv zal Euudn tovg “Eldnvas lvowzovs, tov *Agyiloyov, thy
Sarpd zal tov *Alxalov, v tovtoig 9%v mugovoidietar dg Gvriyga-
@EVS ) TuRos wumtls adtdv. IHagovoudler mowrotvmiay zal dvekap-
matay, év tf] 6ol zatagaiveral §) ywnola owuainy Yuyh Tov.

Thy wodmy tdv dva yelous Exhextdv OOGV amevdiver modg tov
uéyav moootdamy tov Mavajvav. "Ev adey dxdérer tag Siapdoovg xhi-
oes zal Emdvplas tov avlod v zul v nataxkeidt 10 dromxdy Tov
i0e®dec.

Thv B’ drevdiver mods t0 Tholov, 2’ 00 ExeBiBdodn 6 qilog tov
Obeoyihiog dua va neraffi el *Advvac.

Thv v moog tov M. *Avoilnmov, diumoenii otoatieTindy %ol wo-
lnxov dvdoa thg 2moyfig tov.

Thv 8" woog tov “Eoudiv, xatd plumowy 6uoiov fuvou tod *Al-
zalov TEOg aDTOV.

‘H € eivar edyn) moog v "Aotemy ol tov “Axdlhova.

‘H ot” zatd uiunow t@v doyalov Emvizdv dorvoy, drohdn éai
@ Duvdre 1ol zowol perd 1ot Odeoyihiov gilov, Koivadiov Oddoov.

‘Ev i U &Ewreouxeder thv duetgov yugdy tou dni tfi Hriy xoi wdh
Javdr ths Paciiicons tig Alytatov Kleondroog.

*Ev i’ mavnyveilel xl tff 2navéde el Pouny 1ol zatd oy
adymv waod tovg Pikinmove cvumolepiotot tou Hopmmtov Oddoov.

“Ev tq 97, drevduvouévy mooc tov Mavajvay, g@avidietar favtov
neta Udvatov uetopoooluevoy eig winvov xol 2fucpalilovia v
atavaoioy.

‘Ev i ', amesvduvoudvy mooz tov Mawjvav, govtdletar 8t
10v émionéntetar ovtog xad’ Hv doav Erowndletar va duoidoy elg v
“Hoav zaitdv moooxakel vi ouvveootdoy, dudte dyer iy Emérelov g
Huéoug, =ad’ fjv Eoddn amd toOv dneldiouvra adtov xivduvov, #x tod
UTUTEGOVTOS £ avtol dévdoov tol xijmov tou.

"Ev 1] 10" dmevdiverar wodg tov Bdxyov, Tva mo tiv Eumvevoiv
Tov éyrouidon tov Alyovctov. Kal

gv ) p’, Tjtig dmorekel Exilovov tpdmov Tiva TdV TOLGYV TR®-
tov Bifiiov thv  @OGY, wolver pera yououxtnototixiic dhalovelas v
dtlav ot momTizoT Eovov Tou.

Wnpionoi}Bnke amé 1o lvetirouto EkmaibeuTikrig MoMTikrg
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MEPOZ A'.

KEIMENON

CARMINA SELECTA

LIBER PRIMUS
i

Maecenas, atavis edite regibus,
o et praesidium et dulce decus meum,

sunt quos curriculo pulverem Olympicum

collegisse iuvat, metaque fervidis

evitata rotis, palmaque nobilis
terrarum dominos evehit ad deos;
hune, si mobilium turba Quiritium
certat tergeminis tollere honoribus;

illum, si proprio condidit horreo
quidquid de Libycis verritur areis;
caudentem patrios findere sarculo
agros Attalicis condicionibus

numquam demoveas, ut trabe Cypria
Myrtoum pavidus nauta secet mare;
luctantem Icariis fluctibus Africum
mercator metuens otium et oppidi




25

30.

35-

11

laudat rura sui; mox reficit rates
quassas, indocilis pauperiem pati;
est qui nec veteris pocula Massici
nec partem solido demere de die

spernit, nunc viridi membra sub arbuto
stratus, nunc ad aquae lene caput sacrae;
multos castra iuvant et lituo tubae
permixtus sonitus bellague matribus

detestata; manet sub Iove frigido
venator, tenerae coniugis immemor,
seu visa est catulis cerva fidelibus,
seu rupit teretes Marsus aper plagas.

me doctarum hederae praemia frontium
dis miscent superis, me gelidum nemus

Nympharumque leves cum Satyris chori
secernunt populo, si neque tibias

Futerpe cohibet, nec Polyhymnia

Lesboum refugit tendere barbiton.
quodsi me lyricis vatibus inseres,

sublimi feriam sidera vertice.

2.

(111)

Sic te diva potens Cypri,

Sic fratres Helenae, lucida sidera,
ventorumque regat pater
obstrictis aliis practer lapyga,

navis, quae tibi creditum
debes Vergilium ; finibus Atticis

Wnpiono}Bnke amé 1o ivetirouto EkmaibeuTikrig MoMTikrg
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I0.

Ec!

20.

30.

35

reddas incolumen precor,
et serves animae dimidium meae.

illi robur et aes triplex
circa pectus erat, qui fragilem truci
commisit pelago ratem
primus, nec timuit praecipitem Africum

decertantem Aquilonibus,
nec tristis Hyadas nec rabiem Noti,
quo non arbiter Hadriae
maior, tollere seu ponere volt freta.

quem mortis timuit gradum,

qui siccis oculis monstra natantia,
qui vidit mare turgidum et
infamis scopulos Acroceraunia?

nequicquam deus abscidit

prudens oceano dissociabili

terras, si tamen impiae

non tangenda rates transiliunt vada.

audax ommnia perpeti

gens humana ruit per vetitum (nefas!)
audax Iapeti genus

ignem fraude mala gentibus intulit,

post ignem aetheria domo
subductum macies et nova febrium
terris incubuit cohors,

semotique prius tarda necessitas

leti corripuit gradum.

expertus vacuum Daedalus aera
pennis non homini datis;

perrupit Acheronta Herculeus labor.




40.

0.

IS,

20.

nil mortalibus ardui est:

caelum ipsum petimus stultitia, neque
per nostrum patimur scelus

iracunda Iovem ponere fulmina.

3.
(V1)

Scriberis Vario fortis et hostium
victor, Maeonii carminis alite,

Quam rem cumgque ferox navibus aut equis

miles te duce gesserit,

nos, Agrippa, neque haec dicere nec gravem
Pelidac stomachum cedere nescii
nec cursus duplicis per mare Ulixei
nec saevam Pelopis domum

conamur, tenues grandia, dum pudor
inbellisque lyrae Musa potens vetat
laudes egregii Caesaris et tuas

culpa deterere ingeni.

quis Martem tunica tectum adamantina
digne scripserit aut pulvere Troico
nigrum Merionen aut ope Palladis
T'ydiden superis parem ?

nos convivia, nos proelia virginum
sectis in iuvenes unguibus acrium
cantamus, vacul sive quid urimur,
non praeter solitum leves.
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o
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4,
x)

Mercuri, facunde nepos Atlantis,
qui feros cultus hominum recentum
voce formasti catus et decorae
more palaestrae,

te canam, magni Iovis et deorum
nuntium curvaeque lyrae parentem
callidum, quidquid placuit, iocoso
condere furto.

te, boves olim nisi reddidisses
per dolum amotas, puerum minaci
voce cum terret, viduus pharetra
risit Apollo.

quin et Atridas, duce te, superbos
Ilio dives Priamus relicto
Thessalosque ignis et iniqua Troiae
castra fefellit.

tu pias laetis animas reponis
sedibus, virgaque levem coerces
aurea turbam, superis deorum
gratus et imis.

5.
(XXI)

Dianam, tenerae dicite virgines,
Intonsum, pueri, dicite Cynthium
Latonamque supremo

dilectam penitus Tovi.

<€ amo 1o lvoTitouTto Exmaideutixrig MoNiTikng
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15.
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vos laetam fluviis et nemorum coma,
guaecumgue aut gelido prominet Algido
nigris aut Erymanthi

silvis aut viridis Cragi ;

vos Tempe totidem tollite laudibus
natalemque, mares, Delon Apollinis
insignemque pharetra

fraternaque umerum lyra.

Hic bellum lacrimosum, hic miseram famem
pestemque a populo et principe Caesare in
Persas atque Britannos

vestra motus aget prece.

6.
(XXTIIT)

Quis desiderio sit pudor aut modus
tam cari capitis ? praecipe lugubris
cantus, Melpomene, cui liquidam pater
vocem cum cithara dedit.

ergo Quintilium perpetuus sopor
urget! cui Pudor et Iustitiae soror,
incorrupta Fides, nudaque Veritas
quando ullum inveniet parem?

multis ille bonis flebilis occidit,

nulli flebilior, quam tibi, Vergili.

tu, frustra pius, heu, non ita creditum
poscis Quintilium deos.

quid? si Threicio blandius Orpheo
auditam moderere arboribus fidem,
num vanae redeat sanguis imagini,
quam virga semel horrida
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IO,

IS,

non lenis precibus fata recludere,
nigro compulerit Mercurius gregi ?
durum: sed levius fit patientia
quidquid corrigere est nefas.

T

(XXXVII)

Nunc est bibendum, nunc pede libero

pulsanda tellus; nunc Saliaribus
ornare pulvinar deorum
tempus erat dapibus, sodales.

antehac nefas depromere Caecubum
cellis avitis, dum Capitolio

regina dementis ruinas,

funus et imperio parabat

contaminato cum grege turpium
morbo virorum, quidlibet impotens
sperare fortunaque dulci

ebria. sed minuit furorem

vix una sospes navis ab ignibus,
mentemque lymphatam Mareotico
redegit in veros timores

Caesar ab Italia volantem

remis adurgens, accipiter velut
mollis columbas aut leporem citus
venator in campis nivalis :
Haemoniae, daret ut catenis

fatale monstrum. quae generosius
perire quaerens nec muliebriter
expavit ensem nec latentis

classe cita reparavit oras.
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